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ע1 וַיִּשְׁמַ֞
र–सुन्यो
H8085

הַכְּנַעֲנִי֤
कनानी

לֶךְ־ מֶֽ
अरादका–राजाले
H4428

עֲרָד֙
—

ב יֹשֵׁ֣
बस्ने
H3427

גֶב הַנֶּ֔
नेगेबमा
H5045

כִּ֚י
िक

א בָּ֣
आउँदै–िथयो
H0935

ל יִשְׂרָאֵ֔
इस्राएल
H3478

רֶךְ דֶּ֖
अतारीमको–बाटोबाट
H1870

ים הָאֲתָרִ֑
—
H0871

וַיִּלָּחֶ֙ם֙
र–लड्यो

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
इस्राएलसगँ
H3478

׀וַיִּ֥שְׁבְּ 
र–कैदी–बनायो
H7617

נּוּ מִמֶּ֖
ितनीहरूमध्ये

ׁבִי׃ שֶֽ
केही

आरादाका कनानी राजा नेगेवमा बस्थे। उनले इस्राएली मािनसहरू अटारीमको बाटो भएर आउँदैछन् भन्ने चाल पाए। यसथर् ितनी गएर इस्राएली मािनसहरू 
मािथ आक्रमण गरे। ितनले केही मािनसहरूलाइर् पक्राऊ गरेर कैद गरे।

ר2 וַיִּדַּ֨
र–भाकल–गयार्
H5087

יִשְׂרָאֵ֥ל
इस्राएलले
H3478

נֶדֶ֛ר
भाकल
H5088

יהוָה֖ לַֽ
परमप्रभुलाइर्
H3068

וַיֹּאמַר֑
र–भन्यो
H0559

אִם־
यिद

ן נָתֹ֨
िदनुभयो
H5414

ן תִּתֵּ֜
—
H5414

אֶת־
—
H0853

הָעָם֤
यी–मािनसहरूलाइर्

הַזֶּה֙
—
H2088

י בְּיָדִ֔
मेरो–हातमा
H3027

י חֲרַמְתִּ֖ וְהַֽ
म–नष्ट–गनर्छु

אֶת־
—
H0853

ם׃ עָרֵיהֶֽ
ितनीहरूका–सहरहरू

तब इस्राएलका मािनसहरूले िवशेष भाकल गरी परमप्रभुलाइर् पुकारेः “हे परमप्रभु, दया गरी हामीलाइर् यी मािनसहरूमािथ िवजय गराइर् िदनुहोस् र हामी 
ितनीहरूको शहरहरू नष्ट पारी िदनेछौ।”

ע3 וַיִּשְׁמַ֨
र–सुन्नुभयो
H8085

יְהוָ֜ה
परमप्रभुले
H3068

בְּק֣וֹל
इस्राएलको–सोर

ל יִשְׂרָאֵ֗
—
H3478

֙ וַיִּתֵּן
र–िदनुभयो
H5414

אֶת־
—
H0853

י כְּנַעֲנִ֔ הַֽ
कनानीहरूलाइर्

ם וַיַּחֲרֵ֥
र–नष्ट–गयार्

אֶתְהֶ֖ם
ितनीहरूलाइर्
H0853

וְאֶת־
र
H0853

עָרֵיהֶם֑
ितनीहरूका–सहरहरू

א וַיִּקְרָ֥
र–नाम–राख्यो
H7121

שֵׁם־
त्यस–ठाउँको
H8034

הַמָּק֖וֹם
—
H4725

ה׃ חָרְמָֽ
होमार्
H2767

פ
—

परमप्रभुले इस्राएलीहरूको पुकार मान्नु भयो र कनानीहरूलाइर् िजत्न ितनीहरूलाइर् सहायता गनुर् भयो। इस्राएलीहरूले ितनीहरू र ितनीहरूका शहर सम्पूणर् 
ध्वंश पारे। यसथर् त्यस ठाँउको नाम होमार् रािखयो।

וַיִּסְע֞ו4ּ
र–कूच–गरे
H5265

ר מֵהֹ֤
होर–पहाडबाट
H2023

הָהָר֙
—
H2022

רֶךְ דֶּ֣
लाल–समुद्रको–बाटोमा
H1870

יַם־
—
H3220

ס֔וּף
—
H5488

ב לִסְבֹ֖
एदोम–देश–घेनर्
H5437

אֶת־
—
H0853

אֶרֶ֣ץ
—
H0776

אֱד֑וֹם
—
H0123

וַתִּקְצַ֥ר
र–अधीर–भयो

נֶֽפֶשׁ־
मािनसहरूको–प्राण
H5315

הָעָ֖ם
—

רֶךְ׃ בַּדָּֽ
बाटोमा
H1870

इस्राएली मािनसहरू होर पवर्त छोडेर लाल समुद्र जाने बाटोमा िहड्न लागे। ितनीहरूले एदोम देश विरपिर जानलाइर् त्यो बाटो गए। तर मािनसहरू धैयर्हीन 
भइर्सकेका िथए।

ר5 וַיְדַבֵּ֣
र–बोल्यो
H1696

ם הָעָ֗
मािनसहरूले

֮ אלֹהִים בֵּֽ
परमेश्वरको–िवरुद्ध
H0430

וּבְמֹשֶׁה֒
र–मोशाको–िवरुद्ध
H4872

לָמָ֤ה
िकन
H4100

֙ עֱלִיתֻנ֙וּ הֶֽ
िनकाल्यौ–हामीलाइर्
H5927

יִם מִמִּצְרַ֔
िमश्रदेशबाट
H4714

לָמ֖וּת
मनर्लाइर्
H4191

ר בַּמִּדְבָּ֑
उजाडस्थानमा

י כִּ֣
िकनिक

ין אֵ֥
छैन
H0369

לֶחֶ֙ם֙
रोटी
H3899

וְאֵי֣ן
र–छैन
H0369

יִם מַ֔
पानी
H4325

נוּ וְנַפְשֵׁ֣
र–हाम्रो–प्राण
H5315

צָה קָ֔
िघन–लाग्यो
H6973

חֶם בַּלֶּ֖
यस–हल्का
H3899

ל׃ הַקְּלֹקֵֽ
खानामा
H7052

मािनसहरूले परमेश्वर र मोशाको िवरोधमा कुरा गरे। ितनीहरूले भने, “यो मरूभूिममा मनुर्को िनिम्त िकन हामीलाइर् िमश्र देशबाट ल्याइयो? कारण यहाँ न त 
पानी छ न रोटी। तुच्छ खाना अथवा रोटी खाँदा खाँदा वाक्क भइर् सक्यो।”
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ח6 וַיְשַׁלַּ֨
र–पठाउनुभयो
H7971

יְהוָ֜ה
परमप्रभुले
H3068

ם בָּעָ֗
मािनसहरूमाझ

אֵת֚
—
H0853

ים הַנְּחָשִׁ֣
िवषालु–सपर्हरू
H5175

ים הַשְּׂרָפִ֔
—

יְנַשְּׁכ֖וּ וַֽ
र–डस्यो

אֶת־
—
H0853

הָעָם֑
मािनसहरूलाइर्

וַיָּ֥מָת
र–मरे
H4191

עַם־
धेरै–मािनसहरू

ב רָ֖
—

ל׃ מִיִּשְׂרָאֵֽ
इस्राएलबाट
H3478

यसथर् परमप्रभुले मािनसहरूको माझमा िवषालु सपर्हरू पठाइर्िदनुभयो र ितनीहरूले धेरै मािनसहरूलाइर् डसेर मायार्। यसरी इस्राएलका धेरै मािनसहरू मरे।

7֩ וַיָּבאֹ
र–आए
H0935

ם הָעָ֨
मािनसहरू

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֜
मोशाकहाँ
H4872

וַיֹּאמְר֣וּ
र–भने
H0559

אנוּ חָטָ֗
हामीले–पाप–गयार्ं
H2398

י־ כִּֽ
िकनिक

רְנוּ דִבַּ֤
हामीले–बोल्यां
H1696

יהוָה֙ בַֽ
परमप्रभुको–िवरुद्ध
H3068

ךְ וָבָ֔
र–तपाइर्कंो–िवरुद्ध

֙ הִתְפַּלֵּל
प्राथर्ना–गनुर्होस्
H6419

אֶל־
—
H0413

יְהוָ֔ה
परमप्रभुलाइर्
H3068

וְיָסֵ֥ר
र–हटाइिदनुहोस्
H5493

מֵעָלֵ֖ינוּ
हामीबाट

אֶת־
—
H0853

הַנָּחָשׁ֑
सपर्हरू
H5175

ל וַיִּתְפַּלֵּ֥
र–प्राथर्ना–गरे
H6419

ה מֹשֶׁ֖
मोशाले
H4872

בְּעַ֥ד
मािनसहरूको–िनिम्त
H1157

ם׃ הָעָֽ
—

मािनसहरू आएर मोशासंग भने, “हामी जान्दछां परमप्रभु र तपाइर्कंो िवरोधमा बोलेर हामीले पाप गयार्ं। परमप्रभुिसत प्राथर्ना गरेर यी सपर्हरू फकार्उन 
लगाइर्िदनु होस्।” यसकारण मोशाले मािनसहरूको िनिम्त प्राथर्ना गरे।

אמֶר8 וַיֹּ֨
र–भन्नुभयो
H0559

יְהוָ֜ה
परमप्रभुले
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֗
मोशालाइर्
H4872

ה עֲשֵׂ֤
बनाउ

לְךָ֙
आफ्नो–लािग

ף שָׂרָ֔
िवषालु–सपर्

ים וְשִׂ֥
र–राख

אֹת֖וֹ
त्यसलाइर्
H0853

עַל־
—

נֵס֑
खम्बामा
H5251

וְהָיָה֙
र–हुनेछ
H1961

כָּל־
हरेक
H3605

הַנָּשׁ֔וּךְ
डिसएकोले

וְרָאָ֥ה
र–हेनर्छ
H7200

אֹת֖וֹ
त्यसलाइर्
H0853

י׃ וָחָֽ
र–बाँच्नेछ
H2425

परमप्रभुले मोशालाइर् भन्नुभयो, “काँसाको एउटा सपर् बनाऊ र खम्बा मािथ राख। सपर्बाट डिसएको कुनै व्यिक्तले त्यो खम्बामािथ रािखएको काँसाको 
सपर्लाइर् हेछर्  त्यो मनर् छैन।”

וַיַּ֤עַש9ׂ
र–बनाए

מֹשֶׁה֙
मोशाले
H4872

נְחַשׁ֣
काँसाको–सपर्
H5175

שֶׁת נְחֹ֔
—

הוּ וַיְשִׂמֵ֖
र–राखे

עַל־
—

הַנֵּ֑ס
खम्बामा
H5251

וְהָיָ֗ה
र–हुन्थ्यो
H1961

אִם־
यिद

ךְ נָשַׁ֤
डस्यो

הַנָּחָשׁ֙
सपर्ले
H5175

אֶת־
—
H0853

ישׁ אִ֔
कसैलाइर्
H0376

יט וְהִבִּ֛
र–हेथ्यार्
H5027

אֶל־
—
H0413

נְחַ֥שׁ
काँसाको–सपर्लाइर्
H5175

שֶׁת הַנְּחֹ֖
—

י׃ וָחָֽ
र–बाँच्थ्यो
H2425

यसकारण मोशाले परमप्रभुको आज्ञा मानी एउटा काँसाको सपर् बनाइर् खम्बामािथ राखे। त्यसपिछ जब कुनै व्यिक्तलाइर् सपर्ले टोके उसले त्यो खम्बा मािथ 
रािखएको काँसाको सपर्लाइर् हेथ्यार् र त्यो बाँच्थ्यो।

וַיִּסְע֖ו10ּ
र–कूच–गरे
H5265

בְּנֵי֣
इस्राएलका–सन्तानहरूले

יִשְׂרָאֵל֑
—
H3478

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
र–छाउनी–हाले
H2583

ת׃ בְּאֹבֹֽ
ओबोतमा
H0088

इस्राएली मािनसहरूले त्यो ठाँउ छोडे अिन ओबोतमा छाउनी हाले।

וַיִּסְע֖ו11ּ
र–कूच–गरे
H5265

ת מֵאֹבֹ֑
ओबोतबाट
H0088

יַּחֲנ֞וּ וַֽ
र–छाउनी–हाले
H2583

יםבְּעִיֵּ֣י  עֲבָרִ֗ הָֽ
इर्य्ये–अबारीममा
H5863

בַּמִּדְבָּר֙
उजाडस्थानमा

אֲשֶׁר֙
जुन

עַל־
—

פְּנֵי֣
मोआबको–सामु
H6440

ב מוֹאָ֔
—
H4124

ח מִמִּזְרַ֖
सूयर्–उदाउने–ितर
H4217

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
—
H8121

त्यसपिछ ितनीहरूले ओबोतबाट िहंडी मोआबको पूवर्मा रहेको मरूभूिम ए ेअबारीममा छाउनी हाले।
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ם12 מִשָּׁ֖
त्यहाँबाट
H8033

נָסָע֑וּ
कूच–गरे
H5265

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
र–छाउनी–हाले
H2583

בְּנַחַ֥ל
जेरेद–खोलामा

זָרֶֽד׃
—
H2218

ितनीहरूले त्यो ठाँउ पिन छाडी जेरोद बेंसीमा छाउनी हाले।

13֮ מִשָּׁם
त्यहाँबाट
H8033

נָסָעוּ֒
कूच–गरे
H5265

יַּחֲנ֗וּ וַֽ
र–छाउनी–हाले
H2583

מֵעֵבֶ֤ר
अनार्नको–पािर
H5676

֙ אַרְנוֹן
—
H0769

ר אֲשֶׁ֣
जुन

ר בַּמִּדְבָּ֔
उजाडस्थानमा

א הַיֹּצֵ֖
िनस्कन्छ
H3318

מִגְּב֣וּל  
एमोरीको–सीमाबाट
H1366

י אֱמֹרִ֑ הָֽ
—
H0567

י כִּ֤
िकनिक

֙ אַרְנוֹן
अनार्न
H0769

גְּב֣וּל
सीमा–हो
H1366

ב מוֹאָ֔
मोआबको
H4124

ין בֵּ֥
बीचमा
H0996

מוֹאָ֖ב
मोआब
H4124

ין וּבֵ֥
र–बीचमा
H0996

י׃ הָאֱמֹרִֽ
एमोरी
H0567

त्यहाँबाट पिन गइर् अनार्न नदी पारीको मरूभूिममा छाउनी हाले। यो नदी एमोरीहरूको िसमानाबाट शुरू हुन्थ्यो। त्यो बेंसीमा मोआब र एमोरीहरू बीचको 
िसमान िथयो।

עַל־14
—

֙ כֵּן
यसकारण

ר יֵֽאָמַ֔
भिनन्छ
H0559

פֶר בְּסֵ֖
परमप्रभुको–युद्धको

ת מִלְחֲמֹ֣
—
H4421

יְהוָה֑
—
H3068

אֶת־
पुस्तकमा
H0853

וָהֵב֣
—
H2052

ה בְּסוּפָ֔
वाहेब–सूफामा

וְאֶת־
—
H0853

ים הַנְּחָלִ֖
र–खोलाहरू

אַרְנֽוֹן׃
अनार्न
H0769

यसकारण परमप्रभुको युद्धको पुस्तकमा यी कुरा लेिखएका छन्। “अिन सूपामा वाहेब अिन अनार्नको बेंसी

וְאֶשֶׁ֙ד15֙
र–खोलाका–छेउ
H0793

ים הַנְּחָלִ֔
—

ר אֲשֶׁ֥
जुन

נָטָ֖ה
झुक्छ
H5186

בֶת לְשֶׁ֣
आरको–बस्ती
H3427

עָר֑
—
H6144

וְנִשְׁעַ֖ן
र–आधािरत–छ
H8172

לִגְב֥וּל
मोआबको–सीमासम्म
H1366

ב׃ מוֹאָֽ
—
H4124

अिन बेंसीहरूको आरको िभरालोहरू वासस्थान पिट्ट जो मोआबको िसमानामा अविस्थत छन्।”

ם16 וּמִשָּׁ֖
र–त्यहाँबाट
H8033

בְּאֵרָ֑ה
बएरा
H0876

וא הִ֣
यही–हो
H1931

ר הַבְּאֵ֗
त्यो–इनार
H0875

ר אֲשֶׁ֨
जुन

אָמַ֤ר
भन्नुभयो
H0559

יְהוָה֙
परमप्रभुले
H3068

ה לְמֹשֶׁ֔
मोशालाइर्
H4872

אֱסֹף֙
भेला–गर
H0622

אֶת־
—
H0853

ם הָעָ֔
मािनसहरूलाइर्

וְאֶתְּנָה֥
र–िदनेछु
H5414

לָהֶ֖ם
ितनीहरूलाइर्

יִם׃ מָֽ
पानी
H4325

ס
—

इस्राएलका मािनसहरू त्यस ठाँउ छाडेर बेओर ितर गए। यस ठाँउमा कूवा िथयो र परमप्रभुले मोशालाइर् भन्नु भयो, “मािनसहरूलाइर् भेला गरेर ल्याऊ, म 
ितनीहरूलाइर् पानी िदनेछु।”

אָז17֚
तब

יר יָשִׁ֣
गायो
H7891

ל יִשְׂרָאֵ֔
इस्राएलले
H3478

אֶת־
—
H0853

ה הַשִּׁירָ֖
यो–गीत

הַזֹּ֑את
—
H2063

י עֲלִ֥
उक्ल
H5927

בְאֵ֖ר
हे–इनार
H0875

עֱנוּ־
गाओ

הּ׃ לָֽ
त्यसको–लािग

तब इस्राएलका मािनसहरूले यो गीत गाए। “हे कूवा, पानीिसत बग्छ! यस िवषयमा गीत गाओ!

ר18 בְּאֵ֞
इनार
H0875

חֲפָר֣וּהָ
खने
H2658

ים שָׂרִ֗
प्रधानहरूले
H8269

֙ כָּרוּ֙הָ
खने

נְדִיבֵי֣
अगुवाहरूले
H5081

ם הָעָ֔
मािनसहरूका

ק בִּמְחֹקֵ֖
राजदण्डले
H2710

בְּמִשְׁעֲנֹתָ֑ם
आफ्ना–लाठीहरूले

ר וּמִמִּדְבָּ֖
र–उजाडस्थानबाट

מַתָּנָֽה׃
मत्तानामा
H4980

महान व्यिक्तले यो कूवा खने। महान नायकहरूले यो कूवा खने। ितनीहरूले आफ्नो भारदारहरूसगँ िहंड्ने लहुरोहरूले यो कूवा खने। यो मरूभूिममा एउटा 
उपहार रहेको छ।” यसथर् मािनसहरूले त्यो कुवाको नाम “मत्ताना” राखे।
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וּמִמַּתָּנָה19֖
र–मत्तानाबाट
H4980

נַחֲלִיאֵל֑
नहलीएल
H5160

וּמִנַּחֲלִיאֵ֖ל
र–नहलीएलबाट
H5160

בָּמֽוֹת׃
बामोत
H1120

मािनसहरू मत्तानाबाट नहलीएल गए। त्यसपिछ ितनीहरू नहलीएलबाट बामोत गए।

וּמִבָּמ֗וֹת20
र–बामोतबाट
H1120

הַגַּיְא֙
बेँसीमा
H1516

אֲשֶׁר֙
जुन

בִּשְׂדֵ֣ה
मोआबको–मैदानमा

ב מוֹאָ֔
—
H4124

אשׁ ֹ֖ ר
िपस्गाको–चुचुरो

הַפִּסְגָּ֑ה
—
H6449

פָה וְנִשְׁקָ֖
र–हेछर्
H8259

עַל־
—

פְּנֵי֥
उजाडस्थानको–सामु
H6440

ן׃ הַיְשִׁימֹֽ
—
H3452

פ
—

बामोतबाट मािनसहरू फेिर मोआब बेंसी गए। यस ठाँउमा िपसगा पवर्तको टुप्पो मरूभूिम मािथ देिखन्छ।

וַיִּשְׁלַח21֤
र–पठायो
H7971

֙ יִשְׂרָאֵל
इस्राएलले
H3478

ים מַלְאָכִ֔
दूतहरू
H4397

אֶל־
—
H0413

ן סִיחֹ֥
सीहोन
H5511

לֶךְ־ מֶֽ
एमोरीका–राजाकहाँ
H4428

י הָאֱמֹרִ֖
—
H0567

ר׃ לֵאמֹֽ
भन्यो
H0559

इस्राएलले आफ्नो केही मािनसहरू एमोरीहरूका राजा सीहोन कहाँ पठाए। ती मािनसहरूले राजालाइर् भने,

אֶעְבְּרָ֣ה22
जान–देऊ

ךָ בְאַרְצֶ֗
ितम्रो–देशबाट
H0776

א ֹ֤ ל
हामी–फकर् ने–छैनां
H3808

נִטֶּה֙
—
H5186

בְּשָׂדֶ֣ה
खेत

רֶם וּבְכֶ֔
र–दाखबारीमा
H3754

א ֹ֥ ל
हामी–िपउने–छैनां
H3808

ה נִשְׁתֶּ֖
—
H8354

מֵי֣
इनारको
H4325

בְאֵר֑
पानी
H0875

רֶךְ בְּדֶ֤
राजमागर्मा
H1870

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
—
H4428

ךְ נֵלֵ֔
िहंड्नेछां
H3212

עַ֥ד
जबसम्म
H5704

ׁר־ אֲשֶֽ
—

ר נַעֲבֹ֖
ितम्रो–सीमा–नाघ्दैनां

ךָ׃ גְּבֻלֶֽ
—
H1366

“हामीहरूलाइर् तपाइर्हंरूको देश भएर जान िदनुहोस्। हामी तपाइर्कंो दाखबारीहरू तथा खेतमा पस्ने छैनौ, तपाइर्कंो पोखटीबाट पानी िपउने छैनां। जब सम्म 
हामी तपाइर्कंो देशको िसमानामा पुग्दैनां हामी मूल बाटोमा रहने छां।”

וְלאֹ־23
र–िदएन
H3808

ן נָתַ֨
—
H5414

ן סִיחֹ֣
सीहोनले
H5511

אֶת־
—
H0853

֮ יִשְׂרָאֵל
इस्राएललाइर्
H3478

ר עֲבֹ֣
िहंड्न

֒ בִּגְבֻלוֹ
आफ्नो–सीमाबाट
H1366

ף וַיֶּאֱסֹ֨
र–भेला–गयार्
H0622

ן סִיחֹ֜
सीहोनले
H5511

אֶת־
—
H0853

כָּל־
आफ्ना–सबै
H3605

עַמּ֗וֹ
मािनसहरू

א וַיֵּצֵ֞
र–िनस्क्यो
H3318

את לִקְרַ֤
इस्राएलको–िवरुद्ध
H7125

֙ יִשְׂרָאֵל
—
H3478

רָה הַמִּדְבָּ֔
उजाडस्थानमा

א ֹ֖ וַיָּב
र–आयो
H0935

יָהְ֑צָה
याहसामा
H3096

חֶם וַיִּלָּ֖
र–लड्यो

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
इस्राएलसगँ
H3478

तर सीहोनले इस्राएललाइर् ितनको राज्यको िसमाना िभत्रबाट िहड्नु िदएनन् अिन आफ्ना मािनसहरूलाइर् भेला पारेर इस्राएललाइर् मरूभूिममा आक्रमण गनर् 
आए। ितनी यहससम्म आए अिन इस्राएलीहरूिसत लडाँइर् गरे।

הו24ּ וַיַּכֵּ֥
र–हान्यो–उसलाइर्
H5221

יִשְׂרָאֵ֖ל
इस्राएलले
H3478

לְפִי־
तरवारको–धारले
H6310

חָרֶ֑ב
—
H2719

שׁ וַיִּירַ֨
र–कब्जा–गयार्
H3423

אֶת־
—
H0853

אַרְצ֜וֹ
उसको–देश
H0776

ן אַרְנֹ֗ מֵֽ
अनार्नदेिख
H0769

עַד־
—
H5704

יַבֹּק֙
याब्बोकसम्म
H2999

עַד־
—
H5704

בְּנֵי֣
अम्मोनका–सन्तानहरूसम्म

עַמּ֔וֹן
—
H5983

י כִּ֣
िकनिक

ז עַ֔
बिलयो–िथयो
H5794

גְּב֖וּל
सीमा
H1366

בְּנֵי֥
अम्मोनका–सन्तानहरूको

עַמּֽוֹן׃
—
H5983

तर इस्राएलीहरूले ितनलाइर् तरवारको टुप्पोले घोचेर मारे अिन ितनको भूिम अनार्न नदीदेिख यब्बोक नदी सम्म कब्जा गरे। ितनीहरूले अम्मोनीहरूको 
िसमानासम्म मात्र िलएर रोिकए कारण अम्मोनीहरूले आफ्नो िसमाना बिलयो गरी सुरक्षा गरेका िथए।

וַיִּקַּח25֙
र–िलयो
H3947

ל יִשְׂרָאֵ֔
इस्राएलले
H3478

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
ती–सबै
H3605

ים הֶעָרִ֖
सहरहरू

הָאֵלֶּ֑ה
—
H0428

וַיֵּ֤שֶׁב
र–बस्यो
H3427

֙ יִשְׂרָאֵל
इस्राएल
H3478

בְּכָל־
एमोरीका–सबै
H3605

עָרֵ֣י
सहरहरूमा

י אֱמֹרִ֔ הָֽ
—
H0567

בְּחֶשְׁבּ֖וֹן
हेशबोनमा
H2809

וּבְכָל־
र–सबै
H3605

יהָ׃ בְּנֹתֶֽ
विरपिरका–गाउँहरूमा
H1323
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यसकारण इस्राएलले एमोरीहरूको सबै शहरहरू कब्जामा िलएर त्यहीं बस्न शुरू गरे। ितनीहरूले हेशबोन र त्यसको विरपिरको साना साना शहरहरू पिन 
आफ्नो अधीनमा िलए।

י26 כִּ֣
िकनिक

חֶשְׁבּ֔וֹן
हेशबोन
H2809

יר עִ֗
सहर–िथयो

ן סִיחֹ֛
सीहोनको
H5511

לֶךְ מֶ֥
एमोरीका–राजाको
H4428

י הָאֱמֹרִ֖
—
H0567

וא הִ֑
—
H1931

וְה֣וּא
र–उसले
H1931

ם נִלְחַ֗
लडेको–िथयो

בְּמֶ֤לֶךְ
मोआबका–पिहलेको
H4428

מוֹאָב֙
—
H4124

רִאשׁ֔וֹן הָֽ
राजासगँ
H7223

ח וַיִּקַּ֧
र–िलएको–िथयो
H3947

אֶת־
—
H0853

כָּל־
उसको–सबै
H3605

אַרְצ֛וֹ
देश
H0776

מִיָּד֖וֹ
उसको–हातबाट
H3027

עַד־
—
H5704

ן׃ אַרְנֹֽ
अनार्नसम्म
H0769

हेशबोन त्यो शहर हो जहाँ अम्मोरीहरूका राजा सीहोन बस्थे। सीहोनले मोओबका राजािसत युद्ध गरी ितनको भूिम अनार्न नदीसम्म कब्जामा िलएका िथए।

עַל־27
—

ן כֵּ֛
यसकारण

יאֹמְר֥וּ
भन्छन्
H0559

ים הַמֹּשְׁלִ֖
उखानकारहरू

אוּ בֹּ֣
आओ
H0935

חֶשְׁבּ֑וֹן
हेशबोनमा
H2809

תִּבָּנֶה֥
बनाइयोस्
H1129

וְתִכּוֹנֵן֖
र–स्थािपत–होस्

יר עִ֥
सहर

סִיחֽוֹן׃
सीहोनको
H5511

यसैकारण गाइनेहरूले यो गीत गाँउछन्। “ितमीहरू हेशबोन शहरमा आऊ, यो पुनर्स्थािपत होस्। सीहोन शहर फेिर बिनयोस्।

כִּי־28
िकनिक

אֵשׁ֙
आगो
H0784

יָֽצְאָה֣
िनस्क्यो
H3318

חֶשְׁבּ֔וֹן מֵֽ
हेशबोनबाट
H2809

לֶהָבָ֖ה
ज्वाला
H3852

מִקִּרְיַת֣
सीहोनको–िकरयतबाट
H7151

ן סִיחֹ֑
—
H5511

כְלָה֙ אָֽ
र–खायो
H0398

עָר֣
आर
H6144

ב מוֹאָ֔
मोआबको
H4124

בַּעֲלֵ֖י
अनार्नका–उचाइका
H1167

בָּמ֥וֹת
—
H1116

ן׃ אַרְנֹֽ
प्रभुहरू
H0769

िकनभने हेशबोन शहरबाट आगो शुरू भयो र एउटा ज्वाला सीहोन शहरबाट शुरू भयो। यसले अर र मोआबलाइर् ध्वंश पायार्। यसले अनार्न मािथका उच्च 
पवर्तहरू जलायो।

אוֹי־29
िधक्कार
H0188

לְךָ֣
ितमीलाइर्

ב מוֹאָ֔
मोआब
H4124

דְתָּ אָבַ֖
नाश–भयौ
H0006

עַם־
कमोशका–मािनसहरू

כְּמ֑וֹשׁ
—
H3645

ן נָתַ֨
िदयो
H5414

בָּנָי֤ו
उसका–छोराहरू

פְּלֵיטִם֙
भागेकाहरू

וּבְנֹתָ֣יו
र–उसका–छोरीहरू
H1323

ית בַּשְּׁבִ֔
कैदमा

לֶךְ לְמֶ֥
एमोरीका–राजा
H4428

י אֱמֹרִ֖
—
H0567

סִיחֽוֹן׃
सीहोनलाइर्
H5511

ए मोआब! तलँाइर् िधक्कार छ। ए कमोशका प्रजाहरू हो ितमीहरू नष्ट भयौ। यसले आफ्नो छोराहरूलाइर् भगौटे बनाए, छोरीहरूलाइर् कैद गराए र 
एमोरीहरूका राजा सीहोनलाइर् िदएको छ।

וַנִּירָ֛ם30
र–हान्यां

אָבַ֥ד
नाश–भयो
H0006

חֶשְׁבּ֖וֹן
हेशबोन
H2809

עַד־
—
H5704

דִּיב֑וֹן
दीबोनसम्म
H1769

ים וַנַּשִּׁ֣
र–उजाड्यां
H8074

עַד־
—
H5704

פַח נֹ֔
नोफहसम्म
H5302

רׄ   אֲשֶׁ֖
जुन

עַד־
—
H5704

א׃ ידְבָֽ מֵֽ
मेदबासम्म
H4311

तर हामीले ती एमोरीहरूलाइर् िजतेका छां। हेशबोन देिख दीबोनसम्मै, ध्वंश भयो, र हामीले मेदेबाको नजीक नोपा सम्म, ितनीहरूको शहरहरू नष्ट पारेका 
छां।”

וַיֵּשֶׁ֙ב31֙
र–बस्यो
H3427

ל יִשְׂרָאֵ֔
इस्राएल
H3478

רֶץ בְּאֶ֖
एमोरीको–देशमा
H0776

י׃ הָאֱמֹרִֽ
—
H0567

यसकारण इस्राएलीहरूले एमोरीहरूको भूिम दखल गरे।

וַיִּשְׁלַח32֤
र–पठाए
H7971

מֹשֶׁה֙
मोशाले
H4872

לְרַגֵּ֣ל
जासूसी–गनर्
H7270

אֶת־
—
H0853

יַעְזֵ֔ר
याजेर
H3270

יִּלְכְּד֖וּ וַֽ
र–कब्जा–गरे
H3920

בְּנֹתֶ֑יהָ
विरपिरका–गाउँहरू
H1323

]ויירש[
—
H3423

)וַיּ֖וֹרֶשׁ(
र–खेदे
H3423

אֶת־
—
H0853

י הָאֱמֹרִ֥
एमोरीहरूलाइर्
H0567

אֲשֶׁר־
जो

ׁם׃ שָֽ
त्यहाँ–िथए
H8033
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मोशाले याजेरको शहरमा खूिपयाहरू पठाए। मोशाले यसो गरे पिछ इस्राएलीहरूले त्यसका विरपिरका शहरहरू अधीनमा ल्याए अिन एमोरीहरूलाइर् लखेटे।

33֙ וַיִּפְנוּ
र–फकर्
H6437

יַּעֲל֔וּ וַֽ
र–चढे
H5927

רֶךְ דֶּ֖
बाशानको–बाटोमा
H1870

ן הַבָּשָׁ֑
—
H1316

וַיֵּצֵא֣
र–िनस्क्यो
H3318

֩ עוֹג
ओग
H5747

לֶךְ־ מֶֽ
बाशानका–राजा
H4428

ן הַבָּשָׁ֨
—
H1316

ם לִקְרָאתָ֜
ितनीहरूको–िवरुद्ध
H7125

ה֧וּא
ऊ
H1931

וְכָל־
र–उसका–सबै
H3605

עַמּ֛וֹ
मािनसहरू

לַמִּלְחָמָ֖ה
युद्धमा
H4421

עִי׃ אֶדְרֶֽ
एदे्रइर्मा
H0154

त्यसपिछ इस्राएलीहरू बाशानितर जाने बाटो लागे। बाशानका राजा ओग आफ्नो सेनाहरू िलएर इस्राएलीहरूलाइर् भेटन अिघ बढे अिन एद्रइर्मा ितनीहरूिसत 
युद्ध गरे।

אמֶר34 וַיֹּ֨
र–भन्नुभयो
H0559

יְהוָה֤
परमप्रभुले
H3068

אֶל־
—
H0413

מֹשֶׁה֙
मोशालाइर्
H4872

אַל־
नडराऊ
H0408

תִּירָ֣א
—
H3372

אֹת֔וֹ
उसलाइर्
H0853

י כִּ֣
िकनिक

בְיָדְךָ֞
ितम्रो–हातमा
H3027

תִּי נָתַ֧
िदएको–छु
H5414

אֹת֛וֹ
उसलाइर्
H0853

וְאֶת־
र
H0853

כָּל־
उसका–सबै
H3605

עַמּ֖וֹ
मािनसहरू

וְאֶת־
र
H0853

אַרְצ֑וֹ
उसको–देश
H0776

יתָ וְעָשִׂ֣
र–गर

לּ֔וֹ
उसलाइर्

ר כַּאֲשֶׁ֣
जस्तो

יתָ עָשִׂ֗
गयार्

֙ לְסִיחֹן
सीहोन
H5511

מֶלֶ֣ךְ
एमोरीका–राजालाइर्
H4428

י אֱמֹרִ֔ הָֽ
—
H0567

ר אֲשֶׁ֥
जो

ב יוֹשֵׁ֖
बस्थ्यो
H3427

בְּחֶשְׁבּֽוֹן׃
हेशबोनमा
H2809

तर परमप्रभुले मोशालाइर् भन्नुभयो, “त्यो राजािसत नडराऊ, म ितमीलाइर् िजताउनेछु। हेशबोनमा बस्ने एमोरीहरूका राजा सीहोनलाइर् जुन व्यवहार गरेका 
िथयौ ओगिसत पिन त्यही गर। उसको सबै सेनाहरू र भूिम अधीनमा पार।”

וַיַּכּ֨ו35ּ
र–मारे
H5221

אֹת֤וֹ
उसलाइर्
H0853

וְאֶת־
र
H0853

֙ בָּנָיו
उसका–छोराहरू

וְאֶת־
र
H0853

כָּל־
उसका–सबै
H3605

עַמּ֔וֹ
मािनसहरूलाइर्

עַד־
—
H5704

י בִּלְתִּ֥
कोही
H1115

יר־ הִשְׁאִֽ
बाँकी–नरहोस्
H7604

ל֖וֹ
—

יד שָׂרִ֑
भन्ने–गरी
H8300

ירְשׁ֖וּ וַיִּֽ
र–कब्जा–गरे
H3423

אֶת־
—
H0853

אַרְצֽוֹ׃
उसको–देश
H0776

यसथर् इस्राएलीहरूले राजा ओग र उसको सेनाहरूलाइर् परास्त पारे अिन ितनीहरूले उसको छोराहरू, सेनाहरू तथा उसलाइर् पिन मारेर उसको भूिम 
अधीनमा िलए।
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